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Визит Президента Азербайджана Ильхама Алиева в Мюнхен

18 февраля в Мюнхене по об-
ращению противоположной 
стороны состоялась встре-
ча Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама Али-
ева с генеральным управляю-
щим директором Всемирного 
банка Акселем Троценбургом. 

Аксель Троценбург передал по­
здравления по случаю предстоящего 
проведения в Азербайджане СОР29, 
отметив, что это является свидетель­
ством поддержки нашей страной «зе­
леного» перехода и борьбы с измене­
нием климата. Он подчеркнул, что 
Всемирный банк готов к сотрудни­
честву с Азербайджаном в этом на­
правлении.

Глава государства поблагодарил 
за поздравления.  

В ходе беседы было выражено 
удовлетворение сотрудничеством 
между Азербайджаном и Всемирным 
банком. Отмечалось, что в настоя­
щее время внешний долг Азербайд­
жана составляет около 7 процентов, 
что является весьма позитивным по­
казателем, в целом экономические 
показатели носят достаточно пози­
тивный характер. 

Было подчеркнуто, что с учетом 
того, что СОР29 будет посвящен теме 
климатического финансирования, 
имеются хорошие возможности для 
сотрудничества между Всемирным 
банком и Азербайджаном в рамках 
и этого важного мероприятия. 

Президент Ильхам Алиев кос­
нулся реализуемых в Азербайджа­
не проектов возобновляемой энер­
гии. Он сказал, что они в первую 
очередь являются проектами нацио­

нального и регионального уровня.  
В этом контексте говорилось о про­
екте прокладки электрического ка­
беля по дну Черного моря, а также 
о том, что потенциал возобновляе­
мой энергии Азербайджана на Ка­
спийском море превышает 157 ги­
гаватт, и в ближайшее время наша 
страна станет экспортером «зеле­
ной» энергии. Все это было расце­
нено как позитивный шаг. 

АЗЕРТАДЖ

 Состоялась встреча Президента 
Ильхама Алиева с генеральным управляющим 
директором Всемирного банка 

Президент Ильхам Алиев встретился с генеральным 
секретарем ОБСЕ Хельгой-Марией Шмид

18 февраля в Мюнхене по обраще-
нию противоположной стороны 
состоялась встреча Президента 
Азербайджанской Республики 
Ильхама Алиева с генеральным 
секретарем ОБСЕ, вице-прези-
дентом Совета Фонда Мюнхен-
ской конференции по безопас-
ности Хельгой-Марией Шмид. 

Генеральный секретарь ОБСЕ пе­
редала главе государства поздрав­
ления по случаю победы на прези­
дентских выборах и предстоящего 
проведения в Азербайджане СОР29. 

Президент Ильхам Алиев побла­
годарил за поздравления. 

В ходе беседы были затронуты во­
просы сотрудничества между Азер­
байджаном и ОБСЕ по теме изме­
нения климата, проведения в этом 
контексте совместных мероприятий. 
Также состоялся обмен мнениями 
по региональным вопросам. 

Президент Ильхам Алиев отме­
тил, что встреча, организованная по 
инициативе Канцлера Германии, была 
полезной и прошла в конструктивной 
обстановке, подчеркнул, что уже до­
стигнуты договоренности по норма­
лизации отношений между Армени­
ей и Азербайджаном, делимитации 
границ и проведению переговоров 

по мирному договору, в этой связи 
согласовано проведение в скором 
времени встречи на уровне мини­
стров иностранных дел. Отметив, 
что достижение мира и подписание 
мирного договора вполне реальны, 
глава государства довел до внима­
ния, что де-факто в регионе суще­
ствует мир. Было подчеркнуто, что 
сама реализация процесса переда­
чи Азербайджану председательства 
в СОР29 в условиях взаимопонима­
ния и компромисса между Армени­
ей и Азербайджаном в целом явля­
ется позитивным шагом, отмечена 
важность продолжения этой  ди­

намики. Президент Азербайджана 
сказал, что уже давно настало вре­
мя упразднения ряда механизмов 
в рамках ОБСЕ, являющихся пере­
житками прошлого, - в этом контек­
сте таких совершенно бездейству­
ющих структур как Минская груп­
па, Комитет планирования высокого 
уровня и личный представитель дей­
ствующего председателя ОБСЕ. Глава 
государства подчеркнул, что с уче­
том имеющихся в настоящее время 
бюджетных проблем в рамках ОБСЕ  
важно расходовать ограниченные 
финансовые ресурсы  на более зна­
чимые цели.

Ильхам Алиев принимает поздравления по случаю победы на президентских выборах
Ваше превосходительство!
Да пребудут над Вами милость и благословение Ал­

лаха!
Рад передать Вам искренние поздравления по слу­

чаю Вашего переизбрания Президентом Азербайджан­
ской Республики. Ваша победа на выборах демонстри­
рует доверие граждан Азербайджана к Вашему пре­
восходительству и их желание защищать, развивать 
достигнутые успехи.

Желаем Вам успехов, выражаем решимость укре­
плять двустороннее сотрудничество во имя защиты 
интересов наших стран и расширения возможностей 
для всестороннего развития наших братских народов.

Прошу принять мое высочайшее почтение.
С уважением

Аммар Аль-Хаким,
президент Национального альянса 

государственных сил Ирака

Ваше превосходительство!
Рад от имени Офиса партнерства и координации 

Продовольственной и сельскохозяйственной органи­
зации ООН (ФАО) в Азербайджане передать Вам сер­
дечные поздравления с переизбранием Президентом 
Азербайджанской Республики и началом деятельности.

Пользуясь случаем, хочу еще раз подчеркнуть на­
мерение ФАО оказывать поддержку устойчивому раз­
витию сельского хозяйства в Азербайджане, опираясь 
на охватывающий 2022-2031 годы Стратегический ра­
мочный документ, основанный на принципах лучше­
го производства, лучшего питания, лучшей окружаю­
щей среды и лучшей жизни. 

Мы также выражаем готовность оказать поддерж­
ку Азербайджанской Республике - предстоящей в 2024 
году Конференции сторон СОР29 по сферам, соответ­
ствующим мандату нашей организации. 

Уверен, что мы будем осуществлять устойчивое парт­
нерство и сотрудничество между правительством Азер­
байджана под Вашим руководством и ФАО.

Ваше превосходительство, прошу принять мое глу­
бокое уважение и почтение.

Насар Хаят, 
руководитель Офиса партнерства 

и координации Продовольственной 
и сельскохозяйственной организации 

ООН в Азербайджане

Уважаемый господин Президент!
Передаем Вашему превосходительству наши самые 

искренние поздравления по случаю Вашего переизбра­
ния Президентом Азербайджанской Республики, желаем 
Вам успехов в высшей государственной деятельности.

Ваша важная поддержка проведению в 2004 году 
в Баку Генеральной Ассамблеи по учреждению Моло­
дежного форума Организации исламского сотрудниче­
ства (МФОИС) является показателем твердой позиции 
Вашего превосходительства в деле развития молодежи 
стран ОИС и усиления ее единства. Размещение в 2010 
году в Баку  Евразийского регионального центра МФО­
ИС как международной структуры, связанной с Ор­
ганизацией исламского сотрудничества, и поддержка 
его правительством Азербайджана являются прекрас­
ным примером для лидеров нашего региона. Мы гор­
димся поддержкой Вашим превосходительством соз­
дания и институционализации МФОИС как между­
народной организации, считаем это важным вкладом 
Азербайджанской Республики в ОИС. Мы как правле­
ние Евразийского регионального центра МФОИС гор­

димся доверием, поддержкой и руководством Вашего 
превосходительства братским Азербайджаном и посто­
янно работаем для того, чтобы оправдать это доверие.

Объявление Вами 2017 года в Азербайджане «Годом 
исламской солидарности» и проведение в том же году 
в Баку Игр исламской солидарности стали одними из 
важных событий для исламской географии.

Восстановление полного суверенитета и правово­
го контроля над всеми территориями Азербайджана 
благодаря Вашей мудрой политике является первым 
и грандиозным успехом, достигнутым за последние две­
сти лет не только в истории Азербайджана, но и в исто­
рии исламских стран.

Избрание в этом году города Шуша культурной сто­
лицей исламского мира и молодежной столицей Органи­
зации исламского сотрудничества является наглядным 
свидетельством Вашего авторитета в мусульманском 
мире. Верим, что в этом году Азербайджан, особенно 
город Шуша, станет центром солидарности мусуль­
манской молодежи.

Уважаемый Президент, мы благодарим Вас за Вашу 
деятельность по поддержке солидарности стран ОИС 
и развитию братского Азербайджана, и имеем честь 
выразить наши наилучшие пожелания.

Еще раз поздравляем Ваше превосходительство, же­
лаем Вам и Вашей семье крепкого здоровья и успехов. 
Просим принять наше высочайшее почтение и доб­
рые пожелания.

С уважением

Правление Евразийского регионального 
центра Молодежного форума Организации 

исламского сотрудничества: 
Эльчин Аскеров - председатель Правления, 

Члены Правления: Абдулазиз Муминов (Узбе-
кистан), Аскар Шаикидинов (Кыргызстан), Важи-

ха Харис (Румыния), Жанат Чукеев (Казахстан), 
Акерке Искандерова (Казахстан), Фсахат Уль-Хас-

сан (Пакистан), Айгюль Габдрахманова (Татарстан, 
Российская Федерация), Рафиг Исмаилов - 

генеральный директор, Вюсал Гурбанов - 
и.о. генерального директора

Уважаемый господин Президент! 
От имени правления Коллегии адвокатов Турции 

и от себя лично рад сердечно поздравить Вас по случаю 
переизбрания Президентом дружественного и братского 
Азербайджана и пожелать Вам успехов в деятельности.

Верю, что и в новый период Вашей деятельности 
Вы продолжите усилия, направленные на дальнейшее 
укрепление наших дружественных и братских отноше­
ний во имя более светлого и благополучного будуще­
го наших стран. Также убежден, что работа по разви­
тию адвокатской деятельности, защите верховенства 
закона и прав человека в наших странах будет продол­
жаться и впредь.  

История отношений между народами Азербайд­
жана и Турции уходит в далекое прошлое. Наши наро­
ды, связанные нерушимыми узами, имеют общее куль­
турное наследие.

Господин Президент, еще раз поздравляю Вас с побе­
дой на выборах, желаю успехов братскому Азербайджану. 

С уважением

Эринч Сагкан,
председатель Коллегии адвокатов Турции 

От имени Конфедерации профсоюзов Хак-Иш по­
здравляю Ваше превосходительство с победой на про­

веденных в Азербайджане выборах и переизбранием 
Президентом, желаю, чтобы результаты выборов были 
во благо дружественного и братского народа Азербайд­
жана и нашего региона.

Наша конфедерация считает развитие сотрудни­
чества между профсоюзами Турции и Азербайджана 
под девизом «Одна нация - два государства» как сред­
ство общественных связей и прогресса наших стран. 
Верим, что это сотрудничество будет способствовать 
дальнейшему укреплению дружбы между странами, 
а также целям устойчивого развития.

Господин Президент, верим, что Ваша успешная дея­
тельность будет продолжаться, принося азербайджан­
скому народу прогресс, процветание и мир.

С уважением

Махмуд Арслан,
генеральный директор Конфедерации 

профсоюзов Хак-Иш Турции

Ваше превосходительство!
От имени представительства ООН в Азербайджа­

не прошу принять искренние поздравления по слу­
чаю Вашего переизбрания Президентом Азербайд­
жанской Республики и вступления в должность. 

Пользуясь этой возможностью, выражаю постоян­
ную приверженность представительства ООН в Азер­
байджане поддержке национальных приоритетов Азер­
байджана в области устойчивого развития в соот­
ветствии с Рамочным документом о сотрудничестве 
в области устойчивого развития на 2021-2025 годы. 
Мы предлагаем Азербайджану поддержку в проведе­
нии 29-й сессии Конференции сторон Рамочной кон­
венции ООН об изменении климата (COP29). 

Верю, что партнерство и сотрудничество между пра­
вительством Азербайджанской Республики и миссией 
ООН в Азербайджане будут продолжаться и впредь.

Ваше превосходительство, прошу принять мое 
высочайшее почтение. 

Искренне 

Владанка Андреева,
резидент-координатор ООН в Азербайджане 

Дорогой Президент!
Прошу принять мои самые искренние поздрав­

ления по случаю Вашего переизбрания Президен­
том Азербайджанской Республики.

Уверен, что под Вашим мудрым руководством дру­
жественный азербайджанский народ продолжит до­
биваться успешных результатов в соответствии с на­
шими традиционными двусторонними отношения­
ми высокого уровня.

С большим удовлетворением вспоминаю нашу 
встречу в Баку в 2023 году и надеюсь вскоре вновь 
встретиться с Вами в Италии или в вашей стране.

Выражаю Вам свое высочайшее почтение, пере­
даю искренние приветствия.

С уважением

Адольфо Урсо, 
министр по делам предприятий и продукции 

«Сделано в Италии» Итальянской Республики 

Уважаемый Президент!
От имени «Планетарной организации здра­

воохранения» передаю Вам самые искренние по­
здравления по случаю Вашего переизбрания  

Президентом Азербайджанской Республики.
Под Вашим мудрым руководством Азербайджан 

добился значительного прогресса, особенно в эконо­
мическом развитии. Проводимая Вами работа по раз­
витию вашей страны и обеспечению благополучия ва­
шего народа заслуживает одобрения.

Я, как руководитель «Планетарной организации 
здравоохранения», заинтересована в сотрудничестве 
с соответствующими структурами Азербайджана. Наши 
цели, связанные с более здоровой планетой для нынеш­
него и будущих поколений, соответствуют той работе, 
которую Азербайджан выполняет в этом направлении.

Господин Президент, желаю Вам успехов в деятель­
ности.

Прошу принять мое высочайшее почтение.
С уважением 

Милана Горенштейн, 
председатель расположенной в Израиле 

международной неправительственной 
организации «Планетарная организация 

здравоохранения»  

Уважаемый господин Президент!
С удовлетворением восприняли Ваше переизбра­

ние главой государства при высоком доверии граждан 
Азербайджана на состоявшихся 7 февраля 2024 года 
президентских выборах. Сердечно поздравляю Ваше 
превосходительство по этому случаю. 

Верю, что братские отношения между Азербайджа­
ном и Турцией будут и дальше укрепляться на основе 
принципа «Одна нация - два государства».

Уважаемый Президент, желаю Вам успехов в деятель­
ности на благо азербайджанского народа и государства. 

С уважением

Ондер Кахвечи,
председатель Конфедерации профсоюзов 

Турции KAMU-SEN 

Уважаемый Президент Алиев!
Передаю Вам самые искренние поздравления по 

случаю Вашего переизбрания Президентом Азербайд­
жанской Республики.

Подавляющее большинство азербайджанского на­
рода, проявив высокую веру в Вас, в очередной раз до­
верило Вам мандат для управления государством. На­
род вновь доверил Вам руководство страной, посколь­
ку Вы являетесь решительным и сильным лидером.

Убежден, что Вы продолжите те прекрасные дела, 
которые реализуете для Азербайджана и для развития 
связей с Соединенными Штатами. Ваша страна заслу­
живает сильного и талантливого лидера, который ста­
вит интересы народа превыше всего и привержен миру 
и процветанию как внутри страны, так и за ее пределами.

Надеюсь, что в новый период Вашего президент­
ства наши страны еще больше укрепят сотрудничество 
в области экономики и безопасности. Считаю, что дву­
сторонние взаимовыгодные отношения между нашими 
странами должны и впредь развиваться и укрепляться.

Еще раз поздравляю Вас с переизбранием Прези­
дентом. Да хранит Господь Вас и всех азербайджанцев, 
пусть новый период Вашего руководства принесет мир, 
процветание и грандиозные успехи!

С уважением

Пол Госар,
член Палаты представителей 

Конгресса США,
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